COMITE CONSULTATIF DES SERVICES AUX ELEVES
HANDICAPES OU EN DIFFICULTES D’ADAPTATION
OU D’APPRENTISSAGE (CCSEHDAA)

SPECIAL NEEDS ADVISORY COMMITTEE (SNAC)

Date et heure/Date and Time: Mardi le 24 octobre a 19 h/Tuesday, October 24, 2023 at 7 PM

Parents présents :
Parents : Nancy Rémillard, Abbygail Welman, Julie Dufour, Marie Geneva Jones, Ashley Morency, Stephanie Hause,
Tiffanie Conway

Autres représentants:

Cassidy Purcell (Soutien), Keith Rowsell (Enseignant anglo), Brigitte Gagnon (enseignants franco), Tara-Lee Lavallée
(professionnelle), Marie Hamel (services éducatif), Katia Tardif (services éducatifs), Karine Dubé (direction), Gabrielle
Anderson (Coasters), Dean Buckle (CISSS)

Compte rendu - Minutes
Assemblée générale des parents - General Assembly of Parents

. Ouverture de la réunion et mot de
bienvenue;
Opening of the meeting and word of
welcome;

Nancy fait I'ouverture de la rencontre en souhaitant la bienvenue a
tous a 19 h 08.
Nancy opens the meeting by welcoming everyone at 7:08 p.m.

. Lecture et adoption de I'ordre du jour;
Reading and adoption of the agenda;

Nancy présente I'ordre du jour.
Abbygail propose I’acceptation de I’ordre du jour. Keith seconde.

Nancy presents the agenda. Abbygail proposes acceptance of the
agenda. Keith seconds.

. Nomination d’un ou d’une secrétaire;
Appointment of a secretary;

Katia sera la secrétaire pour la rencontre de ce soir.
Katia will be the secretary for tonight's meeting.

. Informations sur le Comité consultatif
EHDAA :
Information on the SNAC:

e Question sur le Comité
Question about the Committee

Nancy fait un résumé du PPT qui a été envoyé aux membres lors de
Iinvitation.

Nancy summarizes the PPT sent to members with the invitation.

5. Rapport d’activités 2022-2023 et budgets

2022-2023 et 2023-2024

Activity report 2022-2023 and budget
2022-2023 and 2023-2024

Nancy présente le rapport budgétaire des derniéres années.
Nancy presents the budget report for recent years.

6. Plan d’action 2023-2024

Action plan 2023-2024

Nancy présente le plan d’action pour 2023-2024.
Nancy presents the action plan for 2023-2024.
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7. Période de question
Question period

Une question est posée pour avoir des clarifications sur les mandats
du comité.

A question was asked to clarify the committee's terms of reference.

Aucun parent n’a besoin de quitter.
No parent needs to leave.

8. Elections des représentants des parents
pour chaque secteur;
Election of parent representatives for
each sector;

Représentants des parents / Parent representatives:

Nancy Rémillard
Abbygail Wellman
Ashley Morency
Julie Dufour

Marie Geneva Jones
Tiffanie Conway
Stephanie Hause
Lydia Shattler

9. Période de questions;
Question period;

Pas de question
No question

10.Levée de I’assemblée.
Closing of the meeting.

La levée de I'assemblée a 20 h 06.
Meeting adjourned at 8:06 p.m.

La rencontre sera immédiatement suivie d’une rencontre ordinaire du Comité EHDAA
The meeting will immediately be followed by a regular meeting of the SNAC
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Ordre du jour/Agenda

1. Ouverture de la rencontre;
Opening of the meeting;

Cette partie de la rencontre commence a 20 h 08
This part of the match starts at 8:08 p.m.

2. Elections aux postes de présidence, vice-présidence;
Elections for the positions of President, Vice President;

Abbygail propose que Nancy demeure présidente,
Nancy accepte de poursuivre son mandat.

Katia propose qu’Abbygail poursuive son rdle de
vice-présidente. Abbygail accepte.

Abbygail proposes that Nancy remain president, and
Nancy agrees to continue her mandate.

Katia proposes that Abbygail continue as vice-
president. Abbygail accepts.

3. Nomination de la personne représentante au comité de
parents et son substitut;
Appointment of the representative to the Parents'
Committee and his substitute;

Ashley Morency sera la personne représentant le
comité lors des rencontres du comité de parents et
Nancy sera la remplagante.

Ashley Morency will be the committee
representative at Parents' Committee meetings, and
Nancy will be the alternate.

4. Date de la prochaine rencontre;
Date of the next meeting;

Le jeudi 23 novembre 2023 a 19h.
Thursday, November 23, 2023 at 7pm.

5. Fermeture de la rencontre.
Closing of the meeting.

La levée de I'assemblée a 20h38
Meeting adjourned at 8:38 p.m.
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